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a prav srefno imitiranem slogn kaj lepo pesem, ki je ob jednem pesnitka karakteristika
in nekak pregled Gregorliteve muze sume,

Cepray Funtkove pesmit ne vplivajo z elementarno silo na sree nafe, eprav ne
otvarjajo pred domiselnostjo Eitateljevo movih in Sirokil perspektiv, vender smo prepritani,
da bodo natle te pesmi dosti hvaleinih Eitatelijev — zlasti med nadim rodoljubnim, rahlo-
tutnim Zenstvom, DPosebej pa je e uéliteljski stan sloveuski po praviei lahko ponosen,
da Steje v sredi svoji dva pesnika: Freuensfelda in Funtka.

In ker je vrhu tega Cisti dohodek Funtkovih pesmij namenjen Ljubljani, Zelimo,
da se fedna knjiZica kar najhitreje razpeda,

KnjiZnice za mladino nam je to pot na kratko oceniti dva snopifa: Cetrti, ki
nam je bil za zadnjo Stevilko dodel prekesno, in pa peti snopid, — Cetrti snopi¢ pod
naslovom »Dragoljubeie obsega »zbirko pripovedek, pravljic, basnij, smednic itd.«, ki jih
je siz raznih jezikov zbral in priredil Podravskie. Uverjeni smo, da jih bode mladina z
veseljem in s pridom &itala, Samo »Zlata zema« se nam zle precej neprebavna za mla-
dinsko dobo, kateri so namenjena; njim kakor tudi smednicam, ki so deloma ueslane,
odmenjeni prostor bi se bil lehko drugace porabil. Viri, iz katerih je g. Podravski za-
jemal, so le pri nekaterih pravljicah itd. naznanjeni; Zeleli bi, da bi bil to povsod
storil. — Drobne povesti (6), prevedene nekaj (3) iz leitine, unekaj (3) iz nemitine so
vsebina tudi petemu snopiu. Dasi brez posebme vredunosti, se Citajo vender fe dokaj
prijetno ; badejamo se, da bodo miadini prijale. Najmedlejfa se nam vidi »DBabiina
povests, a najzanimivejfa brez dvombe sNekdanja jezerska naselbina pri Linbljanic, v
kateri popisnje prav zanimivo na podlagi istinitega izleta nekih Cehov Klement Cermak
(iz Geikega prevel 8. G, ml) stavbe na koleh pri Igu. Glavno besedo ima kot strokov-
njaski mentor znani preparator deielnega muzeja g, Sule; ta se bode pad sam &ndil, ako
zve, da je postal menda snolens volense, vsekakor pa vzpriéo svojib zaslug, glavna oseba
v neki feiki povesti,

Glede jezika, ki je videti v obeh zvezkih dokaj jednovit in se e dosti gladko
ita, nimamo munogo odlitati (n. pr. srmenihe, »dete je oudraviloe, »bile ste poslani dve
stotnijie), Pag pa glede besedosledja vnovié opozornjemo izdajatelje »Kujiznice za mladinoe
na letodnjega sCvetjas 4. Stevilko. Sploh priporoamo njim in vsem pisateljem v temeljito
proudevanje platnice tega cenega mesetnika (70 kr. za celo leto), ki je tudi v zaduji (6.)
Stevilki zopet priobdil prav zanimive jezikovne redi, razpravljajod o jexiku v zadujih sPo-
mladnih Glasihe,

Tiskovnih pogreskov sta oba snopida precej prosta.

Zbornika sMittheilungen des Musealvereines fiir Krain« (redigiert vou Anton
Kaspret) je iziel letodnjega (VIIL) letnika 1. seditek s tem-le obsegom: Vom Vereinsausschuss;
Schloss und Herrschaft Lueg, vou S, Rutar; Aus dem Tagebuche eines krainischen Edel-
mamnes (16ob bis 1008), von A, Kaspret. — Kleinere Mittheilungen: J. G. Fellingers
Wiirdigung des krainischen Volkscharakters und Wertschiitzung der slovenischen Sprache
und Dichtung von A, Pucsko; Marktprivilegien von Planina-Alben, von S, Rutar; Alter-
thiimliche Fuude, von 8. Rutar, — Literaturbericht: Die deutsche Sprachinsel Gottschee,
von Dr, A, Hauffen, Graz, 1895, Von A, K. — Literatur iiber Krain,

Ze goli naslovi so nam porok, kako zanimive snovi se tu razpravljajo; da se pa
tudi zanimivo in temeljito razpravljajo, za to mam jamdijo imena pisateljev, strokovnjakov
na glasu. Samo temu se bode marsikdo ¢udil z nami vred, da domato tvarino skoro
zgolj domatini obdelujejo — nemiki, Toda e pomislimo, da vis. nanéno min. in sl
kranjska hraniluica in takisto sl dez, odbor daje svoje prispevke muzejskemu drustva le
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